Heiner Miiller: Englischlernpuzzles Il
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1 at home 15. adjectives

2 in the street 16. adjectives

3 in the supermarket 17. adjectives

4, in the city 18. adjectives

5. at the hospital 19. adjectives

6. landscape 20. adjectives

7 weather - in the sky 21. adjectives

8. international words 22. adjectives
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*) Anmerkung; Grofle Puzzles bestehen aus drei Blattern mit je einem Aufgabenplan (a), einem Puzzleplan (b) mit Puzzleteilen und einem Losungsblatt (¢)
mit dem vollstandigen Bild. Bei den kleinen Puzzles befinden sich der Aufgabenplan und der Puzzleplan zusammen auf einem Blatt. Die Losungen der
kleinen Puzzles sind auf den letzten Blattern der Mappe zu finden.

Zu dieser Mappe

Diese Arbeitsblatter sollen im Unterricht mit Kindern fremder Muttersprache der Erarbeitung eines englischen Grund-
wortschatzes dienen und kénnen auch im Anfangsunterricht Englisch von Schiilern/Schiilerinnen der Grundschule (ab

3. Schuljahr), in der Hauptschule, in der Sonderschule (in den Sparten, in denen Englisch Pflichtfach ist, z.B. in der Sprach-
heilschule, oder in Arbeitsgemeinschaften), in Englisch-Férderkursen oder in der Freiarbeit (im 5./6. Schuljahr) oder zur
Wiederholung und Festigung eines englisch-sprachigen Gebrauchswortschatzes verwendet werden. Die Bearbeitung der
Arbeitsblatter kann in Einzel-, Partner- oder Gruppenarbeit und im Forderunterricht erfolgen. Der in der Mappe Kombi-
spiele zum Englischlernen Il (Bergedorfer® Kopiervorlagen, Band 107) erarbeitete englische Grundwortschatz fur den
taglichen Sprachgebrauch wird mithilfe der Puzzles spielerisch wiederholt. Diese Mappe enthalt Nomen (aus sieben
Wortfeldern), Verben, Adjektive, Zahlwérter und Prépositionen. Die Nomen wurden durch so genannte Lehnworter
(Internationalismen) ergédnzt, die auch schwacheren Schilern/Schiilerinnen aus dem alltaglichen Sprachgebrauch vertraut
sind. Die Adjektive kénnen jeweils als Einzelbegriffe und in Satzen geiibt werden.

Die in den Aufgaben behandelten Begriffe finden sich auch in den Motiven der Puzzlebilder wieder, sodass im Anschluss
an die Bearbeitung der Aufgaben im oberen Teil der Arbeitsblatter, die vorwiegend als Stillarbeit erfolgt, eine mundliche
Ubungsphase folgen kann. In der mundlichen Phase kénnen die Begriffe noch einmal benannt und in Satzen angewen-
det werden (z. B. Lagebeziehungen, Beschreibung der Gegensténde usw.).

Wenn die Puzzleplane auf stabile Pappe geklebt, bunt ausgemalt und ausgeschnitten werden, entstehen dauerhafte
Materialien, die der Schule bzw. der Klasse lange Zeit zur Verfligung stehen. Verloren gegangene Teile lassen sich durch
Kopieren problemlos ergdnzen. Zur besseren Ubersicht empfiehlt es sich, jeweils zusammengehorende Teile auch zusam-
men in Plastikhiillen, Schachteln oder einfach nur mit Gummibandern verbunden aufzubewahren. Hilfreich sind auch
Kennzeichnungen auf der Riickseite oder verschiedenfarbige Pappen als Unterlagen der aufgeklebten Teile.

Mit den Puzzles wird folgendermaBen geiibt: Auf dem Aufgabenplan wird eine Aufgabe gelést, dann wird das Puzzleteil
mit der Lésungszahl herausgesucht und auf das betreffende Feld gelegt. Sind alle Aufgaben richtig gelést, ergeben die
aufgelegten Puzzleteile ein vollstandiges Bild.

Die Selbstkontrollméglichkeit der Puzzles (wenn das Bild ,stimmt”) wirkt motivierend.

Um ein Zusammensetzen der Puzzles ohne Lésen der Aufgaben zu vermeiden, kann es im Einzelfall sinnvoll sein die
Puzzleteile erst nach Bearbeitung der kopierten Aufgabenblétter auszuteilen. Dabei sind die Losungszahlen durch Ein-
kreisen auf den Aufgabenpldnen zu kennzeichnen. Um ein allzu langes Suchen der einzelnen Puzzleteile zu verhindern,
kénnen die Puzzleteile auch erst nach Zahlen geordnet und dann verwendet werden.



